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Volba umisténi a montazni polohy

Vysvétleni bez-
peénostnich po-
kynt

Bezpeénost

A NEBEZzZPECI!

Oznacuje bezprostifedné hrozici nebezpeéi,
» které by mélo za nasledek smrt nebo velmi tézka zranéni, pokud by nebylo
odstranéno.

/\  VAROVANI!

Oznacduje pFripadnou nebezpeénou situaci,
» kterd by mohla mit za nasledek smrt nebo velmi tézka zranéni, pokud by ne-
byla odstranéna.

/\ POZOR!

Oznacduje pFipadnou zavaznou situaci,
» ktera by mohla mit za nasledek drobna poranéni nebo lehk4 zranéni a mate-
rialni §kody, pokud by nebyla odstranéna.

UPOZORNENL!

Upozoriiuje na mozné ohrozeni kvality pracovnich vysledkt a na pfipadné
poskozeni zafizeni.

/\ VAROVANI!

Nebezpedi v disledku nespravné obsluhy a nespravné provedenych praci.
Nasledkem mohou byt tézka poranéni a materialni Skody.
» Uvedeni stfidac¢e do provozu smi provadét pouze vySkolena obsluha a jen
v ramci technickych predpisu.
» Pred instalaci a uvedenim do provozu si prectéte navod k instalaci a nadvod k
obsluze.

/\  VAROVANI!

Nebezpedi v disledku nespravné provedenych praci.

Nasledkem mohou byt tézka poranéni a materialni Skody.

» Vestavbu a pfipojeni ochrany proti pfepéti smi provadét pouze elektroinsta-
latér s prisluSnym opravnénim!

» Dodrzujte bezpe&nostni predpisy!

» Pred veSkerymi pracemi na instalaci a pfipojeni zajistéte, aby strany AC a DC
stridace byly odpojeny od proudu.




Predpisové
pouziti

Pozarni prevence
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/\ POZOR!

Chybné a neodborné instalace predstavuji nebezpedi.

DUsledkem mUze byt poskozeni stridacl a dalSich vodivych soucasti fotovol-
taického systému v disledku nespravné nebo neodborné instalace.

Chybna nebo neodborné instalace muze vést k prehrati kabell a svéracich mist a
ke vzniku obloukl. MUze dojit k tepelnému poskozeni a naslednému pozaru.

Pri pripojeni kabeld AC a DC dodrzujte nasledujici pokyny:

» VSechny pfipojné svorky radné dotahnéte s utahovacim momentem uve-
denym v navodu k obsluze

» V8echny zemnici svorky (PE/GND) fadné dotahnéte s utahovacim momentem
uvedenym v navodu k obsluze, stejné tak volné zemnici svorky

» Kabely nepretézujte

» Kabely prohlédnéte, zda nejsou poskozené a zda jsou spravné vedené

» Dodrzujte bezpecnostni pokyny, ndvod k obsluze i mistni pfedpisy pro pfipo-
jeni
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Stridac vzdy pevné prisroubujte k montazni konzole pomoci fixacnich sroubl
a utahovacim momentem uvedenym v navodu k obsluze.
» Stfida¢ uvadéjte do provozu vyhradné s pevné dotazenymi fixaénimi Srouby!

Bezpodmine¢né dodrzujte pokyny vyrobce pro pfipojeni, instalaci a provoz.
Peclivé provedte vSechny instalace a spojeni podle pokynU a predpisu, abyste
omezili riziko na minimum.

Utahovaci momenty pro jednotliva svéraci mista najdete v prislushém navodu k
instalaci pristroje.

Strida¢ je uréen vyluéné pro prevadéni stejnosmérného proudu ze solarnich pa-

nelll na stfidavy a jeho nasledné dodavani do verejné elektrické sité.

Za nepredpisové pouziti se povazuje:

- jakeékolijineé a tento rdmec presahujici pouziti

- prestavby na stfidadi, které nebyly spoleénosti Fronius vyslovné& doporudeny

- vestavba soudéstek, které nebyly vyslovné doporuéeny nebo prodavény spo-
le¢nosti Fronius.

Za Skody vzniklé takovym pouzivanim vyrobce neruci.
Zarucéni néroky zanikaiji.

K pfedpisovému pouzivani pristroje patfi rovnéz

- kompletni sezndmeni se vSemi bezpednostnimi a varovnymi upozornénimi v
navodu Kk obsluze a v ndvodu k instalaci a jejich dodrzovani

- dodrzovani harmonogramu udrzbéafrskych praci

- montaz podle navodu k instalaci

Pri sestavovani fotovoltaického systému zajistéte, aby veskeré jeho soudasti byly
provozovany vyhradné v povoleném provoznim rozsahu.

V zajmu trvalého zachovani vlastnosti solarnich paneldl dodrzujte veskera
opatfeni doporucena vyrobcem solarnich paneld.

Dodrzujte predpisy provozovatele distribuéni soustavy tykajici se dodavani ener-
gie do sité a zplUsobU propojeni.



Volba umisténi
stridace
B Stridac je urcen pro montaz ve vnitrnich prostorach.

Stridac je urcen pro montaz ve venkovnich prostorach.

o Stridac je diky svému kryti IP 65 odolny vic¢i vodé tryskajici ze
B ./ v8ech sméru, lze jej tedy provozovat i ve vihkém prostredi.

EE Aby se stfida¢ co nejmeéné zahfival, nevystavujte jej pfimému
slune¢nimu zafeni. Namontujte stfida¢ do chranéné polohy, napf.
:6/,_ v oblasti solarnich panell nebo pod presahem stfechy.
/,I\\\
/\

Upcmax V hadmorskeé vySce:
0 az2000m = 1000 V
2000 az 2500m =900 V
2500 az 3000m =815 V
3000 az 3400m =750 V

2500 m
Ubomax
900V

2000 m

2000 m
Ubamax=

DULEZITE! Je zakazano instalovat a provozovat st¥idaé v nad-
morské vysce vyS§i nez 3400 m.

Stridac¢ neinstalujte v téchto mistech:

- oblasti vyskytu ¢pavku, leptavych par, kyselin nebo soli
(napt. sklady hnojiv, ventilatory staji, chemicka zatizeni,
kozeluzné dilny atd.)

Vzhledem ke vzniku mirného hluku béhem urgitych provoznich
stavl neumistujte stfida¢ do bezprostiedni blizkosti obydli.

Stridag neinstalujte v téchto mistech:

- prostory se zvySenym rizikem nehod zpulsobenych chovnymi
zvifaty (koné, dobytek, ovce, prasata atd.)

- stéje a prilehlé prostory

- sklady a zasobarny sldamy, sena, fezanky, jadrnych krmiy,
hnojiv atd.

Stridac je standardné prachotésny. V oblastech s vysokym na-
hromadénim prachu se vSak mohou chladici plochy zaprasit a
tim snizit tepelnou vykonnost. V takovém pfipadé je nutné pravi-
delné gisténi. Instalace v prostorach a okoli s vysokou tvorbou
prachu se proto nedoporuduje.




Montazni poloha

Strida¢ neinstalujte v téchto mistech:

- skleniky

- sklady a mista zpracovani ovoce, zeleniny a vinafskych pro-
duktd

- prostory pro pfipravu jadrnych krmiv, zelenych krmiv a
Krmnych smési

Stfidac je urcen ke svislé montazi na svislou sténu nebo sloup.

Stridac je uréen pro vodorovnou montazni polohu.

Stridac je vhodny pro montaz na Sikmou plochu.

Stfida¢ neinstalujte na Sikmou plochu s pripojkami orientovanymi
nahoru.

Na svislou sténu &i sloup neinstalujte stfida¢ do §ikmé polohy.

Na svislou sténu ¢&i sloup neinstalujte stfidac¢ do vodorovné polohy.

CS




Na svislou sténu ¢&i sloup neinstalujte stfidac s pfipojkami oriento-
vanymi nahoru.

Strida¢ neinstalujte previsle s pfipojkami orientovanymi nahoru.

Stridac neinstalujte previsle s pripojkami orientovanymi dolU.

e Stiida& neinstalujte na strop.
Volba umisténi Pfi vybéru mista pro stfida¢ dodrzujte nasledujici kritéria:
stridace —
obecné Zatizeni instalujte pouze na pevny, nehoflavy podklad

Max. okolni teplota:
-25 °C az +60 °C

Relativni vihkost vzduchu:
0—100 %

Smeér proudéni vzduchu uvnitf
sttidace je zleva nahoru (pfivod stu-
deného vzduchu vlevo, odvod te-

1700

\TLL\
OO'"\ plého vzduchu nahore).
25°C . 46 Odvadény vzduch mlze dosahovat
O o
0-100g, - C teploty az 70° C.

V pripadé zabudovani stridace do skrinového rozvadéce nebo podobného
uzavieného prostoru zajistéte dostatecny odvod tepla pomoci nuceného
vétrani.

Ma-li byt stfidac¢ instalovan na vnéjsi zed stéji, ponechejte mezi stfidacem a
vétracimi otvory ¢&i jinymi otvory ve zdech vzdalenost alespon 2 m ve v§ech
smérech.

Misto instalace dale nesmi byt kontaminovano ¢pavkem, leptavymi parami, so-
lemi ani kyselinami.




Montaz montazni konzoly

Bezpecnost

Vybér hmozdi-
nek a Sroubl

Doporuéeni pro
Srouby

Otevieni
stfidace

CS

/\  VAROVANI!

Nebezpedi poranéni zbytkovym napétim kondenzatord.
Nasledkem muze byt Uraz elektrickym proudem.
» Vyckejte na vybiti kondenzatorl. Doba vybiti je 5 minut.

/\ POZOR!

Nebezpecdi poskozeni stFidaée znedisténymi nebo vodou potFisnénymi

pFipojnymi svorkami a kontakty pFipojovaci ¢asti.

Nasledkem mUze byt poskozeni stitidace.

» Beéhem vrtani zajistéte, aby nedoslo k navlhnuti nebo znedisténi pfipojnych
svorek a kontaktl pfipojovaci ¢asti.

» Montazni konzola bez vykonového dilu neodpovida kryti kompletniho
stfidacCe, a proto nesmi byt namontovana bez vykonového dilu.

» Pfi montazi chrante montazni konzolu pfed znecisténim a vlhkosti.

Upozornéni! Kryti IP 65 plati jen tehdy, pokud

- stfidac je zavéSen v montazni konzole a je k ni pevné pFiSroubovany,

- kryt &asti pro datovou komunikaci je namontovany na stfidaci a pevné
priSroubovany.

Pro montéazni konzolu bez stfidace a vzduchovy kanal plati kryti IP 20!

Dulezité! V zavislosti na podkladu je pro instalaci montazni konzoly vyzadovan
rizny upevnovaci material. Upevriovaci material proto neni soucasti dodavky
stfidaCe. Za spravny vybér upeviiovaciho materialu je odpovédny montazni pra-
covnik.

Pro montaz stridac¢e doporucujeme pouziti ocelovych nebo hlinikovych $roubl o
prdméru 6 az 8 mm.

/\  VAROVANI!

Nebezpedi v disledku nedostateéného propojeni ochranného vodice.

Nésledkem mohou byt t&€zké poranéni a materialni Skody.

» Srouby pripeviujici plast jsou uréeny k uzemnéni plasté prostiednictvim
ochranného vodic¢e, a proto nesméji byt v Zzaddném pripadé nahrazeny jinymi
Srouby bez spolehlivého propojeni s ochrannym vodi¢em!




g
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Instalace
montazni konzo-
ly na sténu

Tip: Strida¢ namontujte tak, aby displej byl ve
vySce oci
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Instalace
montazni konzo-
ly na sloupek ne-
bo nosnik

Instalace
montazni konzo-
ly na kovovy

noshik

L max.

(.35in.)

6-8mm
(.24-.32in)

Upozornéni! Pfi instalaci montazni
konzoly na zed zajistéte, aby nedoslo k
poskozeni nebo deformaci montazni
konzoly.

P¥i montazi stfidace na sloup nebo na
nosnik doporucuje spole¢nost Fronius
pouzit pripeviiovaci sadu na sloup , Po-
le clamp” (Obj. &. SZ 2584.000) od
spole¢nosti Rittal GmbH.

Pomoci této sady lze namontovat
stfida¢ na kulaty nebo pravouhly sloup
nasledujiciho prdméru: /£ 40 az 190
mm (kulaty sloup), ¥ 50 az 150 mm
(hranaty sloup)

UPOZORNENL!

PFi montazi na kovové nosniky nesmi byt zadni strana stfidade vystavena desti

ani stfikajici vodé.

Pouzijte vhodnou ochranu proti desti a stfikajici vodé.

MontézZni konzola musi byt pFfipevnéna alespon ve 4 bodech.

11
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. max.
9mm
(.35in.)

6-8mm
(.24-.32in)

Montazni konzo- Upozornéni! Pfi instalaci montazni konzoly na sténu nebo sloup zajistéte, aby ne-
lu neprohybejte doslo k poskozeni nebo deformaci montazni konzoly.
ani nedeformujte
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PFipojeni stFidace k verejné siti (strana AC)

Bezpecénost

Monitorovani sité

Typy kabeli AC

PFiprava
hlinikovych ka-
bell k pFipojeni

/\  VAROVANI!

Nebezpedi v disledku nespravné obsluhy a nespravné provedenych praci.

Nasledkem mohou byt tézka poranéni a materialni Skody.

» Uvedeni stfidace do provozu smi provadét pouze vySkolena obsluha pFi do-
drzeni technickych predpist.

» Pred instalaci a uvedenim do provozu si pre¢téte navod k instalaci a navod k
obsluze.

/\  VAROVANI!

Nebezpedi poranéni sitovym napétim a stejnosmérnym napétim ze solarnich pa-
neld, které jsou vystaveny svétlu.
Nasledkem muze byt uraz elektrickym proudem.
» Pred veSkerymi pracemi na pfipojeni zajistéte, aby strany AC a DC stfidace
byly odpojeny od proudu.
» Pevneé pfipojeni k verejné elektricke siti smi provést pouze elektroinstalatér
s pFislusnym opravnénim.

/\ POZOR!

Nebezpedi v disledku nespravné dotazenych pfipojnych svorek.

Nasledkem mUze byt tepelné poskozeni stfidace, které mulze vést k pozartm.

» Pripripojovani kabelt AC a DC dbejte, aby vSechny pfipojné svorky byly
spravné dotazené uvedenym utahovacim momentem.

Pro optimalni funkci monitorovani sité musi byt odpor privodl k pripojnym
svorkam AC co nejniZsi.

K pFipojnym svorkdm AC stridace lze pFipojit kabely AC nasledujicich typU:

Cu/Al Cu

- médény nebo hlinikovy: kulaty, jednozilovy
- médény: kulaty lankovy

Pripojné svorky na strané AC slouzi k pFipojeni kulatych jednodratovych
hlinikovych kabeld. Vzhledem k reakci hliniku se vzduchem, pfi které vznika
odoln4, nevodiva oxidova vrstva, je pFi pripojovani hlinikovych kabell nutné do-
drzovat nasledujici pokyny:

- snizené jmenovité proudy pro hlinikové kabely

- nize uvedené podminky pripojeni

PFi pouziti hlinikovych kabelll vzdy vénujte pozornost informacim od vyrobce ka-
bell.

PFi volbé prirezu kabell dodrzujte mistni predpisy.

13
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PFipojné svorky
AC

Prifrez AC kabe-
lu

14

Podminky pFipojeni:

Z odizolovaného konce kabelu peclivé oSkrabejte zoxidovanou vrstvu,
napriklad pomoci noze.

DULEZITE! Nepouzivejte kartag, pilnik nebo smirkovy papir; hlinikové &astice na
nich ulpivaji a mohou byt pfeneseny na jiné vodice.

Po odstranéni zoxidované vrstvy namazte konec kabelu neutralnim mazivem,
napriklad vazelinou bez obsahu kyselin a zasad.

E Ihned poté konec kabelu pripojte do svorky.

DULEZITE!V pripadé odpojeni kabelu, ktery je tfeba znovu pfFipojit, proces zopa-
kujte.

AA * min. 2.5mm? - max. 16mm2| PE Ochranny vodi¢ / uzemnéni
L1—-L3 Fazovy vodic¢
N Neutralni vodi¢

Max. prirez kazdého kabelu:
16 mm?

Min. prirez kazdého kabelu:
v zavislosti na jisténi na strané AC, mi-
nimalné vsak 2,5 mm?

Kabely AC lze pFipojit k pfipojnym
svorkdm AC bez izolace vodicU.

(@11-21mm)
(@.433-.827inch)

DULEZITE! P¥i pouziti izolace vodi&t pro kabely AC o prifezu 16 mm? museji byt
izolace vodi¢u s pravouhlym prafezem krimpované.

Pouziti izolace vodi¢u s limcem je pripustné pouze do priméru kabelll max. 10
mm?2.

U sériového metrického Sroubového spojeni M32 s redukci:
prameér kabelu 7 - 15 mm

U metrického Sroubového spojeni M32 (s odstranénou redukci):
pramér kabelu 11 - 21 mm
(u kabelu o praméru 11 mm se snizuje sila odleh&eni tahu ze 100 N na max. 80 N)

V pripadé vétsiho prameéru kabelll nez 21 mm musi byt Sroubové spojeni M32
vymeénéno za Sroubové spojeni M32 s roz8ifenou upinaci plochou — &islo polozky:
42,0407,0780 - odleh¢eni tahu M32x1,5 KB 18-25.



PFipojeni pristro- 1
je stfidace k
veiejné siti (AC)
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Cu/Al Cu

Q@ max. Class 4

Upozornéni! Dodrzujte udaje tykajici se

3
tocivéeho momentu vytisténé po strané
AC~ pod pfipojnymi svorkamil
Torque (Nm / -
Ibf.in.) — see vl

printing near &Q@: ; @\
wire terminal -~ ,,/‘/\/J—'\\!\Q i

Maximalni jisténi
na strané
stridavého prou-
du

Max.
vystupni
nadprou-
dova ochra- Doporucené

Stridaé Faze Vykon AC na jisténi
Symo 3.0-3-S / -M 3 3000 W 25 A 10 A
Symo 3.7-3-S / -M 3 3700 W 25 A 13 A
Symo 4.5-3-S / -M 3 4500 W 25 A 16 A
Symo 5.0-3-M 3 5000 W 25 A 16 A
Symo 6.0-3-M 3 6000 W 25 A 16 A
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Max.

vystupni
nadprou-
dova ochra- Doporuéené
Stridaé Faze Vykon AC na jisténi
Symo 7.0-3-M 3 7000 W 25 A 20 A
Symo 8.2-3-M 3 8200 W 25 A 25 A
A |, = 100 mA
2 &
L J » T/ = YES
National Standards Type A
Upozornéni!

Mistni pfedpisy, dodavatel elektFiny nebo jiné okolnosti mohou vyZzadovat prou-
dovy chranic v pfipojném vedeni AC.

Pro tento pfipad obecné staci proudovy chrani¢ typu A s vybavovacim proudem
minimalné& 100 mA. V ojedinélych pfipadech a v zavislosti na mistnich
podminkach vsak mulze dojit k chybné funkci proudového chranice typu A. Z to-
hoto dlivodu spole¢nost Fronius doporucuje pouzit proudovy chranic, ktery je
vhodny pro ménic frekvence.



Pokyny ke stiidaélim Single- a Multi MPP Tracker

CS

Stridac Single Fronius Symo 3.0-3-S/ 3.7-3-S / 4.5-3-S
MPP Tracker

Tyto stfidace maji po 3 svorkach pro
DC+ a DC-. Svorky jsou interné propo-
jené a nejsou jisténé. Tak lze ke stridaci
pfimo paralelné pFipojit az 3 vétve.

Fronius Symo
3.0-3-S/3.7-3-S / 4.5-3-S

; \PV 1 e V tomto pFipadé musi byt solarni pane-
AT ly schopné nést u 2 vétvi alespon jed-
? ‘\\ ‘\\ ‘\\ noduchy a u 3 vétvi dvojity zpétny
\ \ \ A proud (viz datovy list panelu).
DC-1

V pfipadeé vice nez 3 vétvi je nutné
De+1 _|_|_|—|—|—1D02+3 2o pouzit externi sbérny modul v&etné po-
jistek vétvi. V8echny vétve zde musi ob-
sahovat stejny pocet solarnich paneld.

PFipojeni pole soldrniho panelu ke stfidaéi Single
MPP Tracker

Stiida¢ Multi Fronius Symo 3.0-3-M - 8.2-3-M
MPP Tracker
Fronius Symo 3.0-3-M - 8.2-3-M U stridact Multi MPP Tracker jsou k
PV 1 dispozici 2 navzajem nezavislé vstupy
JiNEERuRuun. \ PV 2 DC (MPP Tracker). Tyto vstupy mohou
\\ \\ \\ \\ \\ \\ byt obsazeny rliznym poétem paneld.
R T T T o T Pro kazdy MPP Tracker jsou k dispozici
ATECREEERORTRT 2 svorky pro DC+. Pro DC- jsou k dis-
pozici celkem 4 svorky.
DC- bC-2 PFipojeni 2—4 vétvi v rezimu Multi MPP
JDC+1 DC+2 Tracker:
DC+1DC+2 1[)203;4 Rozdélte vétve mezi oba vstupy MPP
111)212 Trackeru (DC+1/DC+2). Svorky DC- je
I I mozné pouzit libovolné, protoze jsou
| interné& propojené.
| P¥i prvnim uvedeni do provozu nastav-
te MPP TRACKER 2 do polohy ,ON*
Pripojeni dvou poli soldrnich paneld ke stridadi (mozno provést i dodate¢né v zakladni
Multi MPP Tracker nabidce).

17
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Fronius Symo 3.0-3-M - 8.2-3-M

T, P

<
N

\ \ \

\ \ \
\\ \Y \ \ \ .
X X \ | String current>16 A

and <32A
connect

DC+1 and DC+2 *

DC+1DC+2 -DC-

[ | 1212 |1[2[3

DC-1 DC+1 J\ 1
*

PFipojeni nékolika spojenych poli soldrnich pa-
nell ke strida&i Multi MPP Tracker pomoci jed-
noho vedeni

Rezim Single MPP Tracker u stfidace
Multi MPP Tracker:

Pokud jsou vétve spojeny pomoci
sbérného modulu vétvi a pro pFipojeni
ke stfidadi se pouzije uz jen jedno
sbérné vedeni, musi byt pfipojky DC+1
(Pin 2) a DC+2 (Pin 1) propojené.
Primeér dratu u pfipojného vedeni DC
musi byt stejny jako u propojeni. Pro-
pojeni svorek DC- neni nutné, protoze
tyto svorky jsou propojené interné.

P¥i prvnim uvedeni do provozu nastav-
te MPP TRACKER 2 do polohy ,,OFF"
(mozno provést i dodatecné v zakladni
nabidce).

Pokud je stfida¢ Multi MPP Tracker
provozovan v rezimu Single MPP Trac-
ker, proudy pFipojenych vedeni DC se
rovnomerné rozdéli mezi oba vstupy.



Pripojeni vétvi solarnich panell ke stiidaci

CS

VSeobecné infor-  Za u¢elem vhodného vybéru solarnich paneldl a co nejhospodarnéjsino vyuziti
mace o solarnich  stridacCe respektujte nasledujici body:
panelech - Napéti naprazdno u solarnich panell pfi konstantnim slune¢nim zareni a kle-
sajici teploté stoupa. Napéti naprazdno nesmi prekrocit max. pfipustné
systémoveé napéti. Napéti naprazdno vyssi nez uvedené hodnoty vede ke
zniceni stfidace a zaniku veskerych narokl na zaruku.
- Dodrzujte teplotni koeficienty uvedené na datovém listu solarnich paneld.
- Presné hodnoty pro dimenzovani solarnich paneltl poskytuji vhodné
vypocetni programy, jako je naptiklad Fronius Solar.creator (creator.fro-
nius.com).

DULEZITE! Pted pripojenim solarnich panell zkontrolujte, zda hodnota napéti
pro solarni panely uvedené vyrobcem odpovida skute¢né hodnoté.

Pripojné svorky D+ /D. Str Prirez kazdého kabelu DC:
DC DC= & - otrings minimalné 2,5 mm? — maximalné 16

min. 2,5 mm? - max. 16 mm?
mm?

Kabely DC lze pFipojit k pFipojnym
svorkdm DC bez izolace vodica.

D1 D1 Upozornéni! Pro zajisténi efektivniho
x y ~/ odleh&eni tahu u vétvi solarnich paneld
pouzijte vyhradné stejné velké prarezy

DULEZITE! P¥i pouziti izolace vodi&t u kabeld DC o praiezu 16 mm?2 musi byt
izolace vodi¢u s pravouhlym prarezem krimpované.
Pouziti izolace vodi¢u s limcem je pripustné pouze do priméru kabelll max. 10

mm?.
PFipojeni Pfipojné svorky na strané DC slouzi pro pFipojeni kulatych jednodratovych
hlinikovych ka- hlinikovych kabell. Vzhledem k reakci hliniku se vzduchem, pfi které vznika
beld odolna, nevodiva zoxidovana vrstva, je pfi pripojovani hlinikovych kabell nutné

dodrzovat nasledujici pokyny:
- sniZzené jmenovité proudy pro hlinikové kabely,
- niZze uvedené podminky pFipojeni.

DULEZITE! P#i pouziti hlinikovych kabell vzdy vénujte pozornost informacim od
vyrobce kabeld.
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Kontrola polarity
a napéti vétvi
solarnich panelt

PFipojeni vétvi
solarnich panell
ke st¥idagi (DC)

20

DULEZITE! P#i navrhovani priifez(l kabelll je nutné zohlednit mistni piedpisy.

Podminky pfipojeni:

Z odizolovaného konce kabelu opatrné o8krabejte zoxidovanou vrstvu,

napriklad pomoci noze.

DULEZITE! Nepouzivejte kartag, pilnik nebo smirkovy papir; hlinikové &astice na
nich ulpivaji a mohou byt pfeneseny na jiné vodice.

Po odstranéni zoxidované vrstvy namazte konec kabelu neutralnim mazivem,
napriklad vazelinou bez obsahu kyselin a zasad.

|E| Ihned poté konec kabelu pripojte do svorky.

DULEZITE! V pripadé odpojeni kabelu, ktery je tfeba znovu pFipojit, proces zopa-

kujte.

\ 0-2000m: UDCmax 1000V
2001-2500m: UDCmax 900V
\ 2501-3000m: UDCmax 815V

3001-3400m: UDCmax 750V

/\ POZOR!

Nebezpedi v dlsledku nespravné pola-

rity a napéti.

Nasledkem mohou byt §kody na

stridadi.

» Pred pfipojenim zkontrolujte pola-
ritu a napéti vétvi solarnich panell.
Napéti nesmi prekrocit nasledujici
hodnoty:
pFi instalaci v nadmofrské vysce O
az 2000 m: 1000 V

» pfiinstalaci v nadmorské vysce
2001 az 2500 m: 900 V

» pfiinstalaci v nadmorské vysce
2501 az 3000 m: 815 V

» pfiinstalaci v nadmorské vysce
3001 az 3400 m: 750 V

Upozornéni! Vylomte jen tolik profiznuti, kolik je kabell.

2 5 10mm2

o= %%‘*?88 © (O

10-16mm2




min. 70 °C / 167 °F
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TX 20

Torque (Nm / Ibf.in.) — see prin-
ting near wire terminal

Upozornéni! Dodrzujte udaje tykajici se
to¢ivého momentu vytisténé po strané
pod pfipojnymi svorkami!

gz = 24k
DC= | —
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Jsou-li kabely DC ulozeny pres htidel
hlavniho vypinace DC nebo kfizem pfes
pFipojovaci blok hlavniho vypinage DC,
mohou se pfi vykyvnuti stfidace posko-
dit nebo mohou branit vykyvnuti
stridace.

DULEZITE! Kabely DC neukladejte
pres hridel hlavniho vypinage DC ani
krizem pres pripojovaci blok hlavniho
vypinace DC!



Pfi uklddani velmi dlouhych sto¢enych
kabeltl AC nebo DC do pfipojovaci
casti pripevnéte kabely pomoci kabe-
lovych prichytek k pripravenym o¢kdm
na horni a spodni strané pFipojovaciho
bloku.

CS

23



Datova komunikace

Vedeni kabelt DULEZITE! Provoz stfidace s jednou volitelnou kartou a 2 vylomenymi pfihradka-
datové komuni- mi na volitelné karty neni pFipustny.
kace Pro takovy pfipad nabizi spole¢nost Fronius odpovidajici zaslepku (42,0405,2020)

jako volitelnou vybavu.

DULEZITE! Jsou-li do stiidage zavedeny kabely datové komunikace, respektujte

nasledujici body:

- podle poctu a prirezu zavedenych kabell datové komunikace odstrarite
zaslepky z tésnicich vlozek a nasadte kabely datové komunikace,

- do volnych otvor( v tésnici vlozce bezpodminecné nasadte prislusné zaslep-

Ky.

Instalace £
1

zatizeni Datama- A\ VAROVANI!

nager do Nebezpeéi poranéni zbytkovym napétim kondenzator.

stfidace Nasledkem mUze byt Uraz elektrickym proudem.

» Vyckejte na vybiti kondenzatorl. Doba vybiti je 5 minut.

24



/\  VAROVANI!

Nebezpedi v disledku nedostateéného propojeni ochranného vodice.

Nasledkem mohou byt tézka poranéni a materialni Skody.

» Srouby pripeviujici plast jsou urdeny k uzemnéni plasté prostiednictvim
ochranného vodice, a proto nesméji byt v zaddném pripadé nahrazeny jinymi
Srouby bez spolehlivého propojeni s ochrannym vodi¢em!

DULEZITE! P¢i manipulaci s volitelnymi kartami dodrzujte vSeobecné predpisy
ESD.

DULEZITE! Na jeden okruh Fronius Solar Net se smi pouzit jen jedno zafizeni
Fronius Datamanager v rezimu Master. DalSi karty Fronius Datamanager
prepnéte do rezimu Slave nebo je odinstalujte.

Volné prihradky pro volitelné karty uzaviete vyménou krytu (&islo polozky

42,0405,2094) nebo pouzijte stfida¢ bez karty Fronius Datamanager (light verze).

DULEZITE! Pti instalaci karty Datama-
nager do stfidace vylomte pouze jeden
otvor pro PC-Board.

25
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Zaveéseni stridace na montazni drzak

Zavéseni
stridac¢e na
montazni konzo-
lu

/\  VAROVANI!

Nebezpedi v disledku nedostateéného propojeni ochranného vodiée.

Nasledkem mohou byt tézka poranéni a materialni Skody.

» Srouby pripeviujici plast jsou urdeny k uzemnéni plasté prostiednictvim
ochranného vodice, a proto nesméji byt v zaddném pripadé nahrazeny jinymi
Srouby bez spolehlivého propojeni s ochrannym vodi¢em!

Boc¢ni ¢asti krytu plasteé jsou konstruovany tak, aby plnily funkci tchytl a nosnych
drzadel.

Upozornéni! Stiridac¢ je z bezpecnostnich divodl opatien pojistkou, ktera

umoznuje nasunuti stfidac¢e do montazni konzoly pouze tehdy, je-li hlavni vypinac

DC vypnuty.

- Stridac zavésujte a nasunujte do montazni konzoly pouze pfi vypnutém
hlavnim vypinaci DC.

- Strida¢ nezavéSujte ani nenasunujte nasilim.

Pripevihovaci Srouby v &asti stfidace pro datovou komunikaci slouzi k upevnéni
stfidacde do montazni konzoly. Spravné dotazené pfipevnovaci Srouby jsou pfed-
pokladem radného kontaktu mezi stfidacem a montéazni konzolou.

/\ POZOR!

Nebezpedi v disledku nespravné dotazenych pfipevitovacich sroub.
Nésledkem mohou byt oblouky vznikajici pfi provozu stfidace, které mohou veést
k pozardm.

» Pripevniovaci Srouby vZdy utahujte udavanym utahovacim momentem.

/i
S

,33inch %szs /2,5Nm
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Prvni uvedeni do provozu

Prvni uvedeni
stFidac¢e do pro-
vozu

/\  VAROVANI!

Nebezpedi v disledku nespravné obsluhy a nespravné provedenych praci.
Nasledkem mohou byt tézka poranéni a materialni Skody.
» Uvedeni stfidace do provozu smi provadét pouze vySkolena obsluha a jen

v ramci technickych predpisu.

» Pred instalaci a uvedenim do provozu si pre¢téte navod k instalaci a navod k

obsluze.

PFi prvnim uvedeni stfidace do provozu se musi zvolit rizna nastaveni.

Pokud je nastavovani preruSeno prfed dokon&enim, Llze jej znovu spustit rese-
tovanim AC. Resetovani AC lze provést vypnutim a zapnutim jistice.

Nastaveni zemé je mozné provést pouze pfi prvnim uvedeni stfidace do provozu.
Pokud je nutné nastaveni zemé dodatec¢né zménit, kontaktujte prosim pracovniky

technické podpory.

: | = |

Lamguage

e —_—

-

1

JCOMF IG)
i Select Countiy

=58 H= )
International 5@ Hz
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29

CS




* Priklady nastaveni zemé

Dostupna nastaveni zemé se mohou pri aktualizaci softwaru zménit. Nize uvedeny seznam proto ne-
musi presné souhlasit s displejem na stfidaci.

50Hz
60Hz
AT1E
AT2E
AT3E
AUS1

AUS2
AUS3Z

AUSy
AUS5
AUSG

AUS7

AUA
AUB
AUC
BE
BR2
BR3
CH

CL
CcY
CZ
DEa1F

DE1P

30

International 50 Hz DE2F Deutschland (> 4,6 kVA) IT6  Italia < 11,08 kVA 2019
International 60 Hz - konst. cosPhi(1) 1T7 Italia > 11,08 kVA 2019
Osterreich cosphi = 1 DE2P Deutschland (> 4,6 kVA) J098 Jordan G98
Osterreich cosphi P 0,9 - cosPhi(P) 0,9 JOQ9 Jordan GQ9
Osterreich: Q(U) DE2U Deutschland (> 4,6 kVA) LK Sri Lanka
Australia AUS1 - AS/ - Q(U) MG50 Microgrid 50 Hz
NZSy777.2 DKA1 West Denmark - 125kW  MG60 Microgrid 60 Hz
Australia AUS2 - VIC DKA2 East Denmark - 125kW NI98 Northern Ireland G98
Australia AUS3 - NSW DU1 Dubai< 10 kW NI99 Northern Ireland G99
Ausgrid DU2 Dubai 10 kW - 400 kW NL Nederland
Australia AUS4 - QLD EE Estonia NO Norge
Australia AUS5 - SA ES Espafa NZ New Zealand
Australia AUS6 - WA - ESOS Territorios espafiolesen PF1  Polynésie frangaise
WP el extranjero (Spanish (French Polynesia)
Australia AUS7 - WA - Oversea Islands) PL Poland
HP EULV EU - low voltage PT Portugal
Australia Region A 2020 EUMYV EU - medium voltage RO Romaénia
Australia Region B 2020 FI Finland SA Saudi Arabia
Australia Region C 2020 FR France SE Sverige
Belgique / Belgié FROS Territoire d'Outre-Mer SI Slovenija
Brasil: < 6 kKVA (French Oversea Is- SK Slovensko
Brasil: > 6 kVA lands) TH M Thailand MEA
Schweiz / Suisse / Sviz- G98 Great Britain GB - G998 TH P  Thailand PEA
zera / Svizra GB Great Britain TR Tarkiye
Chile GR EA\éda UA VYkpaina
Kompog / Kibris / Cyprus HR Hrvatska ZA South Africa / Suid-Afri-
Cesko HU  Magyarorszag ka
Deutschland (< 4,6 kVA) IE Eire / Ireland
- konst. cosPhi(1) IL Justs! ol 7 98w / Israel
Deutschland (< 4,6 kVA) IN India
- cosPhi(P) 0,95
4 WCOHFIGH 1 5 | | 1
Loading Setup Time [hkh:mm:ss)
Wait [13:34:45
HEE | |
\\j:___“_”) e g #Q
6 I I 1 7 | EEEIN | 1
Date [odd.mm. wn] MFF TEACKEE 2
10.03.2013 ON
(ji___“_f) + ‘e + D + e
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I
WAIT
GREID TEST

TIMER

=+

AC Dutput iner
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Pokyny pro aktualizaci softwaru

Pokyny pro aktu- Je-li stfida¢ dodan s USB flash diskem,

alizaci softwaru A -1 je treba pti uvedeni stiidage do provo-
+ |:'> zu aktualizovat software stfidace:

Pfipojte USB flash disk do &asti
7 |’|\, stfidac¢e pro datovou komunikaci.
FE?EE’#’ =W [2] Preidéte do nabidky Setup.
= |
,E‘fé.iﬁ E' Vyberte polozku nabidky ,,USB".
&+

. 4] Vyberte moznost ~Software Upda-
te" (Aktualizovat software).

E Provedeni aktualizace

*Q * =+ ‘JQ
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Karta USB jako datalogger a pro aktualizaci soft-

waru stridace

CS

Karta USB jako Karta USB muze po pFipojeni k zasuvce USB A fungovat jako datalogger stiidace.

datalogger

Udaje ulozené na karté USB je mozné kdykoli zobrazit prosttednictvim na-
hraného souboru CSV v programech jinych vyrobct (napt. Microsoft® Excel).

Starsi verze programu Excel (az Excel 2007) maiji podet Fadkd omezeny na 65536.

Datana USB fla- V pripadé pouziti USB flash disku jako dataloggeru jsou automaticky zalozeny tFi

sh disku soubory:

- Systémovy soubor FRONIUS.sys:
Do souboru jsou ukladdany informace ze stfidace, které nejsou pro zdkaznika
relevantni. Soubor nesmi byt samostatné smazan. Smazat lze pouze v§echny
soubory (sys, fld, csv) najednou.

- Soubor protokolu DALO.fld:

Soubor protokolu pro naditani dat v softwaru Fronius Solar.access.

Blizsi informace tykajici se softwaru Fronius Solar.access najdete v navodu k
obsluze ,DATCOM Detail” na adrese: http://www.fronius.com

- Soubor protokolu DATA.csv:

Soubor protokolu pro nadéitani dat v tabulkovém kalkulaénim programu

(napf.: Microsoft® Excel)

USB_Drive (1)

| DATA.csv

|—>GALVO / SYMO / PRIMO / ECO

(2)
—» 01 (3)
FRONIUS.sys
DALO.fld
DATA.csv
- (2

|
| | FRONIUS.sys
DALO.fld

Datovd struktura na USB flash disku

(1) Kofenovy adresar USB (root di-
rectory)

(2) Stfidac¢ Fronius (Fronius Galvo,
Fronius Symo, Fronius Primo
nebo Fronius Eco)

(3) Cislo stiidade — je mozné nasta-
vit v nabidce Setup pod po-
lozkou DATCOM

Pokud ma nékolik stFidacu prirazené
stejné &islo stfidace, budou vSechny tFi
soubory ulozeny do stejné slozky. K
nazvu souboru bude pfipojeno &islo
(napf.: DALO_o02.fld)
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Objem dat a ka-
pacita pameéti

34

Struktura souboru CSV:
(1) (2) (3) (4) () (6) (7)
T Y

SerialNr.:123456789987456721"
Date Time Inverter No. Device Type Periode [s] Energy [Ws] Energy L[Var] Energy C[Var]

30.03.2013 17:15:19 1 247
30.03.2013 17:15:19 1 247
30.03.2013 17:15:19 1 247
30.03.2013 17:15:20 1 247
(8)
| ] K L M N (8] P

Display Information

V0.1.5 Build 0

28.03.2013 23:59:49 Info 017, Counter 0092
Logging Start

(1) ID

(2) Cislo sttidage

(3)  Typ st¥idade (kéd DATCOM)

(4) Interval ukladani dat v sekundach

(5) Energie ve wattsekundach vztazené na interval ukladani dat

(6) Induktivni jalovy vykon

(7) Kapacitni jalovy vykon

(8) Stifedni hodnoty b&hem intervalu ukladani dat (napéti AC, proud AC,
napéti DC, proud DC)

(9) Dalsi informace

Na USB flash disk s pamétovou kapacitou napf. 1 GB lze pri intervalu ukladani 5
minut ukladat udaje po dobu cca 7 let.

Soubor CSV

Soubory CSV mohou obsahovat pouze 65535 fadku (datovych zaznama) (az do
verze 2007 programu Microsoft ® Excel, poté bez omezeni).

PFi intervalu ukladani 5 minut je 65535 Fadka popsano béhem cca 7 mésicl (veli-
kost souboru CSV cca 8 MB).

Abyste zabranili ztraté dat, je nutné soubor CSV béhem téchto 7 mésicl ulozit na
PC a smazat z USB flash disku. V ptipadé delsiho intervalu ukladani se od-
povidajicim zplsobem prodluzuje i tato doba.

Soubor FLD

Soubor FLD by nemél byt vétsi nez 16 MB. To odpovid3 intervalu ukladani 5 mi-
nut po dobu cca 6 let.

V pFipadé, ze soubor prekroci tuto hranici 16 MB, je tfeba zalohovat jej v pocitaci
a smazat vSechna data z USB flash disku.

Po zalohovani a odstranéni dat mzete opét pripojit USB flash disk pro zazna-
menavani dalSich dat, aniz byste museli délat cokoli dalsiho.

DULEZITE! Zaplnéni USB flash disku muze vést ke ztraté nebo prepsani dat. PFi
vkladani USB flash disku ovérte, zda ma dostatec¢nou kapacitu.



Vyrovnavaci
pamét

Vhodné USB fla-
sh disky

UPOZORNENL!

CS

Riziko v pFipadé plného USB flash disku.
Nasledkem mUze byt ztrata dat nebo jejich prepsani.
» Pfivkladani USB flash disku ovéfte, zda ma dostatec¢nou kapacitu.

Je-li karta USB odpojena (napt. kvlli zadlohovani dat), jsou data protokolovani za-
pisovana do vyrovhavaci paméti stridace.

Po opétovném pripojeni karty USB jsou data z vyrovnavaci paméti automaticky
prenesena na kartu USB.

Vyrovnavaci pamét mize ulozit maximalné 6 bodl protokolovani. Data jsou
ukladana pouze béhem provozu sttidace (pFi vykonu nad 0 W). Interval protoko-
lovani je pevné nastaven na 30 minut. Z toho vyplyvéa ¢asovy interval pro zdznam
dat do vyrovnavaci paméti v trvani 3 hodin.

Pokud je vyrovnavaci pamét plna, jsou nejstarsi data ve vyrovnavaci paméti prepi-
sovana novymi.

DULEZITE! Vyrovnavaci pamét vyzaduje neustalé napajeni proudem.

V pripadé vypadku proudu AC béhem provozu dojde ke ztraté veSkerych dat z vy-
rovnavaci paméti. Chcete-li pfedejit ztraté udajl v noci, je tfeba deaktivovat auto-
matické vypnuti béhem noci (pfepnout parametr Setup ,,Noéni rezim" (,,Night
Mode") na hodnotu ON — viz ndvod k obsluze zatizeni Datamanager 2.0, ¢ast Na-
staveni a zobrazeni polozek nabidky, Nahled a nastaveni parametri v polozce
nabidky DATCOM).

U stfidace Fronius Eco nebo Fronius Symo 15.0-3 208 funguje vyrovnavaci pamét
také s pouhym napajenim DC.

Vzhledem k rozmanitosti USB flash diskl na trhu nelze zarudit, ze stfidac¢ roz-
pozna vSechny USB flash disky.

Spole¢nost Fronius doporucuje pouzivat pouze certifikované primyslové
pouzitelné USB flash disky (ujistéte se o pFitomnosti loga USB-IF!)

Strida¢ podporuje USB flash disky s nasledujicimi souborovymi systémy:
- FAT12
-  FAT16
- FAT32

Spole¢nost Fronius doporucuje pouzivani USB flash diskd pouze pro zdznam

udajt nebo pro aktualizaci softwaru stfidace. USB flash disky by nemély obsaho-
vat zadna jina data.
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Karta USB pro
aktualizaci soft-
waru stFidace

Odpojeni USB
flash disku
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Symbol USB na displeji stiidade, napf. v rezimu zobrazeni ,NYNI*:

Lystupml wvukon

2871

L3

V pripadé, ze stfida¢ rozpozna USB
flash disk, zobrazi se na displeji vpravo
nahofe symbol USB.

Pri vkladani USB flash disku se
presvédcCte, ze doslo k zobrazeni sym-
bolu USB (mUze také blikat).

DULEZITE! Pii pouziti ve venkovnim prostfedi nezapomerite, ze funkce béznych
USB flash diskl je ¢asto zajisténa jen v omezeném teplotnim rozsahu.

PFri pouziti ve venkovnim prostredi se ujistéte, ze USB flash disk funguje napf.
takeé pfi nizkych teplotach.

Pomoci karty USB mohou také koncovi zdkaznici prostifednictvim polozky USB v
nabidce SETUP aktualizovat software stfidace: aktualizaéni soubor se nejprve
uloZi na kartu USB a odtud se pfenese do stfidace. Aktualiza¢ni soubor musi byt
ulozen v kofenovém adresafi (root directory) karty USB.

Bezped&nostni pokyn pro odpojeni USB flash disku:

Do not disconnect
USB-Stick
while LED is flashing!

DULEZITE! Pro zamezeni ztraty
udajt smi byt pripojeny USB flash
disk odpojen pouze za nasledujicich
podminek:

- pouze prostfednictvim nabidky
SETUP a polozky ,Bezpeéné
odebrat USB/HW*,

- pouze kdyzZ neblika nebo nesviti
kontrolka LED ,,Pfenos dat".



Upozornéni tykajici se udrzby

Udrzba

CS

DULEZITE! V pripadé vodorovné montazni polohy a montaze ve venkovnich pro-
storach: jednou ro¢né zkontrolujte pevné usazeni vSsech sroubovych spojU!

Udrzbaiské a servisni prace sméji provadét pouze servisni pracovnici progkoleni
spole¢nosti Fronius.

S pFipadé potreby otrete stfida¢ vihkym hadFikem.
K Cisténi stfidace nepouzivejte zadné Cistici prostiedky, prostfedky pro mecha-
nické ¢isténi, rozpoustédla apod.
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Stitek se sériovym &islem k pouziti pro zakaznika

Stitek se séri-
ovym éislem k
pouziti pro
zéakaznika (Serial
Number Sticker
for Customer
Use)
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Serial No. on rating plate

o
Fronius _Inverter + tR
Installation

.-

Application example

a; 77777777777 777777777777777777 i)only Australia

* Sor No. 25424182 Fo TR e

Fronius Inverter.
Operating
Instructions

-

* Serial Number Sticker for Customer Use, 57 x 20 mm
** DRMs for Australia for Customer Use, 67 x 20 mm

Sériové Cislo stfidace se nachazi na
vykonovém §titku na spodni strané
stridace.

V zavislosti na montazni poloze mize
byt sériove &islo tézko pristupné nebo
Citelné, napf. pokud byl stfida¢ namon-
tovan na tmavém nebo stinném misté.

K navodu k instalaci stfidace jsou
pFiloZzeny 2 8titky se sériovym &islem:

* 57 X20 mm
** 67 Xx20 mm

Tyto stitky maze zadkaznik individualné
umistit tak, aby byly dobre viditelné,
napf. na pfedni stranu stfidace nebo na
navod k obsluze.

Priklad pouziti:

Stitek se sériovym &islem na navodu k
obsluze nebo na pfedni strané stfidace

E’ouze pro Australii:
Stitek pro DRM Australie nalepte do
oblasti Datamanageru.
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fronius.com/en/solar-en-
ergyl/installers-partners/
products-solutions/moni-
toring-digital-tools

MONITORING &
DIGITAL TOOLS

Fronius International GmbH
Froniusstrafie 1
4643 Pettenbach
Austria
contact@fronius.com
www.fronius.com

At www.fronius.com/contact you will find the contact details
of all Fronius subsidiaries and Sales & Service Partners.



https://www.fronius.com
https://fronius.com/en/solar-energy/installers-partners/products-solutions/monitoring-digital-tools
https://fronius.com/en/solar-energy/installers-partners/products-solutions/monitoring-digital-tools
https://fronius.com/en/solar-energy/installers-partners/products-solutions/monitoring-digital-tools
https://fronius.com/en/solar-energy/installers-partners/products-solutions/monitoring-digital-tools
https://www.fronius.com/contact
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